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Underbar ärtagård. 
Äran, lovet och priset tillhör Lammet! 

Just nu i passionstidens begyn
nelse framträder för mitt minne 
en gammal tavla. 

Konstnären hade kallat den 
"En ljuvlig och underbar örta
gård". I denna örtagård var 
Kristi Pinas Historia framställd. 
Målaren låter oss följa Frälsaren 
från händelse till händelse, från 
plats till plats på hans lidandes-
väg. Man ser honom bedja i 
Getsemane, gripas, förhöras, giss
las, iklädas törnekronan, digna 
under korset på väg till Golgata, 
korsfästas och dö. 

Men detta var icke allt. 
På de platser, där Kristus li

dit, hade sköna blomster vuxit 
upp. Och människor vandrade 
i örtagården. De gingo från 
plats till plats, och blommorna 
beredde deras hjärtan fröjd. 

Med sin tavla hade konstnären 
velat säga: 

Där Kristus hade bedrövelse, 
där få vi glädjas. Där Kristus 
led smärta , där hava vi fröjd. 
Han togs till fånga, vi bliva be
friade. På korset led han döden. 
Vid korset finna vi livet. Out
sägliga kval för honom, outsäg
lig glädje för oss. Genom hans 
sår äro vi helade. 

Frä lsaren ville lida, för att vi 
skulle få hugsvalelse. Detta stod 
klart för honom alltifrån den 
s tund han första gången sade 
till sina lärjungar: "Se, vi gå upp 
till Je rusa lem". Den förutsedda 
frukten uteblev icke. Vi veta 
de t : tåresådden har burit gläd
jeskörd .— Åt människorna, som 
förrådde, smädade och korsfäste 
honom, har han berett outsäg
lig fröjd och hugsvalelse genom 

sitt lidande. När vi besinna allt 
detta, ljuder genom själen Up
penbarelsebokens ord om de tio 
tusen gånger tio tusens lovsång 
omkring tronen: "Lammet , som 
blev slaktat, är värdigt att mot
taga makten, så ock rikedom 
och vishet, och s tarkhet och ära, 
och pris och lov". 

Kristi Pinas Historia: det är 
förvisso en underbar örtagård. 
Fördolda frälsarekrafter ha där 
blivit uppenbara. Nya trostankar 
få där liv. Syndaförlåtelsens er
farenhet har där kommi t värl
den till del. 

I denna passionstid få vi än
nu en gång i Skriften och i Or
det vandra genom örtagården. 
För någon skall kanske vand
ringen bli till en ännu icke er
faren frälsningsfröjd. För många 
måste den bli till förnyelse i 
kärlek och tro. 

Den stunden i Getsemane 
jag aldrig glömma kan, 
då jag i blodig ångst och ve 
fick se min frälserman. 
Jag glömme ej, jag glömme ej, 
j ag glömme ej ditt ve, 
då jag dig såg i ångst på knä 
uti Getsemane. 

Karl Nilsson. 

Det fria folkbildningsarbetet. 
Det är ett glädjande och obe-

stridigt faktum, att det obligato
riska folkbildningsarbetet bland 
Estlands svenskar just nu be-
drives med stor framgång. Svensk-
b3^gden är i fråga om olika slag 
av skolor väl rustad. Folksko
lor finnas överallt, i Birkas ha 
estlandssvenskarna sin lan tman
na- och folkhögskola och på si
stone har man för den högre un 
dervisningen fått ett svenskt gym-

Med a n l e d n i n g av bot -
o c h b ö n e d a g e n , s o m h ä r i 
l a n d e t är e n h e l g d a g , i u tg i -
ves Kus tbon i c k e d e n 8 d s . 
F r å n och m e d d e n 15 d s ut 
k o m m e r t i d n i n g e n å t e r regel
bundet* Red. 

nasium i Hapsal. En talrik, 
kunnig och dugande folkskol-
lärarkår handleder barnen vid 
deras första stapplande steg på 
kunskapens väg. 

Men för dem av våra sven
skar, som lämnat skolan och 
icke ha möjlighet att vidare be
söka bildningsanstalter, är det i 
bildningshänseende icke på långt 
när så väl sörjt. Man slutar sin 
skolgång och glömmer det m e 
sta man lärt. Något som inspi
rerar till fortsatta studier finnes 
icke, och fortsatta bildningsmöj
ligheter saknas. 

På denna punkt borde d e t 
f r i a f o l k b i l d n i n g s a r b e t e t 
sätta in. 

Det fria folkbildningsarbetet! 
För åtskilliga torde det vara ett 
ganska dunkelt begrepp. Fr i t t 
kan det kallas därför, att det 
icke kräver någon regelbunden 
skolgång och sålunda icke vill 
taga någon tid från det dagliga 
arbetet. Utom det at t bibringa 
kunskaper och personlig bildning 
ha r det också bl. a. det syfte
målet, att fylla de arbetandes 
fritider med nytt ig och nöjsam 
sysselsättning. Genom goda böc
ker och intresseväckande före
drag söker man för de unga 
öppna dörrarna till kunskapens 
skat tkammare. Genom föreläs
ningar, kurser och studiecirklar 
fostrar man till självstudier. De 
lediga stunderna, som eljest voro 
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tillspillogivna eller ofta rent av 
blevo till skada, få ett nytt och 
förädlande innehåll. 

Ligger ett sådant folkbildnings
arbete u tom möjligheternas gräns 
i Est lands svenska bygder? In-
galunda. Alla förutsättningar fö
refinnas redan. Nämnvär t kapi
tal behöves ej för arbetets igång
sättande. Brist på de bildade 
krafter, som erfordras, är det 
icke heller. Med någon känne
dom om organisationen och ar
betssättet samt en liten smula 
företagsamhet kunde verksam
heten nä r som helst vara i full 
gång. 

I själva verket finnes redan i 
våra l å n e b i b l i o t e k en be
gynnelse till det fria folkbildnings
arbetet. Deras flitiga användning 
vit tnar om läslust och kunskaps
törst. Biblioteksverksamheten 
kan också 3/tterligare utvecklas. 
Biblioteken behövde både sovras 
och utökas. Som de nu ärö, ärö 
de, åtminstone delvis, alltför 
blandade och ojämna för att 
kunna bilda en fast och gedigen 
grund för organiserat folkbild
ningsarbete. I sitt nuvarande 
skick göra de bibliotekariens upp
gift mycket ansvarsfull. 

Men enbart förekomsten av 
böcker är icke nog. Det behö
ves också agitation för böckerna. 
Annars upphör man kanske en 
vacker dag att låna. F ö r e d r a g 
o c h f ö r e l ä s n i n g a r tända 
läslusten och kunskapsbegäret. 
De öppna nya vidder och giva 
s ammanhang åt studierna. I detta 
avseende är Svenskbygden oupp
odlad mark . 

Väl hållas då och då föredrag. 
Men för att våra föredrag skola 
samla folk måste de göras mer 
intresseväckande. 

På Vormsö har m a n det se
naste året gjort försök med skiop-
tikonbilder, och detta synes ha 
slagit väl ut. Dels är bilden all
tid av största intresse. Men på 
s amm a gång måste man också 
k o m m a i håg, att våra estlands
svenskar i likhet med enkelt 
folk i al lmänhet ha svårt att 
utan vidare följa en tankegång 
eller en abstrakt framställning. 
Bilden blir därför en utmärkt 
hjälp at t förstå. Ur kunskaps
synpunkt blir den också alltid 
ett gott stöd för minnet . 

I Sverige finnas helt säkert 
lagrade massor av skioptikon-
bilder, som vandrat land och 
rike kring, men som nu icke 

längre k o m m a till användning. 
Problemet vore kanske blott 
det : att få dessa bilder fram ur 
deras gömmor. De illustrera geo
grafiska, botaniska, zoologiska, 
anatomiska och andra ämnen. 
Försedda med en enkel förkla
rande text skulle de kunna bli 
till ovärdelig nytta härute. 

På så sätt finge också våra 
skollärare utanför skolan sig an
visad en arbetsuppgift, vilken 
stode helt och hållet i överens
s tämmelse med deras ställning 
och kall. 

Och vilken betydelse skulle 
icke sådana föreläsningar få i 
kampen mot den allmänt rådan
de s. k. tråkigheten på lands
bygden ! 

Till sist! — Så småningom 
skall väl också s t u d i e c i r k 
l a r n a s tid komma i våra est
landssvenska bygder, när bild-
ningsinteresset en gång blir 
s tarkt nog att samla och hålla 
s a m m a n de unga omkring nå
got så gott som ett gemensamt 
studium under särskilt utbildad 
ledare. I Sverige och Finland 
ha många föreningar och orga
nisationer gjort goda erfarenhe
ter av studiecirkelverksamheten. 
Det återstår nu blott att se, 
vilken organisation här ibland 
estlandssvenskarna blir först och 
framgångsrikast i studiecirkelar
betet. K. N. 

Från lantbrukets arbetsfält. 
L ö n a r s i g g ö d n i n g a v 

k a l v a r ? Svaret kan under för-
handenvarande osäkra marknad 
ej ges med ett obetingat ja eller 
nej. Prisen på våra ladugårds
produkter ha mer än andra på
verkats av krisen som en följd 
av att man instält sig på pro
duktion av smör och kött utö
ver egna behov för utförsel. 
Denna gren av vårt lantbruk är 
dätför mer eller mindre förlust-
br ingande och ställer omdömes
förmågan hos lantmännen på ett 
hår t prov huru han egentligen 
borde förfara med de spädkal
var korna årligen avkasta. 

Det ligger något onaturligt i 
att taga ett liv omedelbart efter 
födseln, då livet pulserar som 
livligast och omsättningen är 
störst. Man vet ju att den dag
liga avsättningen av kött hos den 
lilla kalven kan vara lika stor 
som hos det fullvuxna på göd
ning ställda djuret och måste 
i det förra fallet ställa sig vida 

billigare oberäknat det att kalv
kött skattas högre. Men flerta
let spädkalvar gå ju till slakt 
trots att det magra köttet betalas 
lågt främst av den orsak att kal
vens enda naturliga föda är 
helmjölk, som ställer sig dyr. 

Helt kan helmjölken ej und
varas. De första två å tre vec
korna gör kalven anspråk där
på, men i fortsättningen kan den 
efterhand utbytas mot skum
mjölk, om man jämte denna ger 
ett lättsmält foder som innehåller 
det fett, som ger helmjölken dess 
höga fodervärde, men berövats 
skummjölken. I linfröet och lin-
frökakan ha vi ett sådant foder. 
Och mala vi t. ex. Va linfrö med 
2/?, god havre och försätta mjöl
ken därmed, få vi en blanding 
som därjämte innehåller lättsmäl
ta kolhydrater. 

Under senaste tid har man 
i skummjölken blandat något 
fiskleverolja och därmed nåt t 
goda resultat. Det är fettet, dess 
fosforsyrade salter och vi tami
ner, som ha ett så välgörande 
inflytande. Fiskleveroljan har 
därför allmänt införts bl. a. i 
Finland vid kalvgödning, som 
där tack vare denna blivit lönan
de. Så snart kalven börjar få 
skummjölk rör man i denna god 
fiskleverolja, som tillsättes en 
tesked för var 2 liter skum
mjölk. Efterhand som s k u m -
mjölkgivan ökar får kalven sålun
da mer fiskleverolja. Dock får 
den dagliga ranson ej stiga utö
ver sex teskedar, emedan den 
då värkar skadligt. 

På gårdar, där man har till
gång på skummjölk utöver hus 
hållets egna behov, kan det där
för bli lönande att i st. för att 
slakta ned spädkalvarna föda 
dem tre å fyra månader huvud
sakligen på skummjölk, linfrö 
och fiskleverolja. Köttet blir ej 
så läckert som på sötmjölkskal-
var, men nä rmar sig dem, om 
man tre veckor före slakten by
ter en del eller hela givan 
skummjölk mot helmjölk. 

Till vägledning redogöra vi 
hä r för en metod från en gård, 
där samtliga livskraftiga kalvar 
antingen gödas eller födas upp. 
Påläggskalvarna, som ha den 
viktiga uppgiften att ersätta kor, 
som nedslaktats — dessa på
läggskalvar få rundligare söt
mjölk, en dagsranson, som från 
en halv liter första dagen små
ningom ökar med en halv liter 
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per dag tills kalven vid tre vec
kors ålder får 6 liter. Från 
denna tid rycker skummjölken 
in. Alltefter det helmjölken av
tar ersattes denna med skum
mjölk och kalven får j ämte skum-
mjölk krossat linfrö och havre
blandning jämte fiskleverolja. 
När sötmjölken vid sex veckors 
ålder fallit bort ökas skum-
mjölksranson till nio liter. Jämte 
något fint hö, som kalven bör 
förtära redan vid tre veckors 
ålder och efter hand ökar bör 
kalven få skummjölk 4 — 5 må
nader och efter hand lära äta 
torr t kraftfoder — av helhavre 
mår den väl. 

Kalvgödningen skiljer sig från 
uppfödningen blott därigenom 
att man begränsar helmjölken 
till minsta möjliga och ökar 
skummjölksgivan. Den före-
nämnda ger visserligen med 9-— 
10 1. en kilograms tillväxt medan 
av skummjölk åtgår 15 —16 1. 
för s a m m a effekt. Det oaktat 
blir skummjölken ett billigare 
foder i samband med krossat 
linfrö och havremjöl j ä m t e fisk
leverolja. 

Börja vi med 1 1. helmjölk 
och öka varannan dag med V2 1-
till 4—5 1. vid 2 veckors ålder 
och efterhand så byta ut hel
mjölk mot skummjölk så att vid 
tre veckors ålder all mjölk ges 
som skummad, då blir mängden 
helmjölk 56 1. Ef terhand ökas 
den dagliga skummjölksgivan 
varannan dag med 0.5 tills den 
nått 12 högst 15 1. Slaktas kla-
ven. vid 3 å 37 2 mdrs ålder och 
får då sista veckorna helmjölk, 
blir foderåtgången inalles: 

12 —15 kg linfrö förutom hav
re mjöl, 

1,5 kg fiskleverolja, 
100 1. helmjölk, 
1000 1. skummjölk. 
Då slaktvikten därvid uppgår 

till 50 å 65 kg. kan man med 
ledning av prisen på köttet och 
mjölken beräkna gödningens 
ekonomiska resultat. E — d. 

Bönderna och facklitteraturen. 
Under resor i bygderna får 

m a n bekräftelse på en redan ti
digare gjord erfarenhet om det 
för lantbruket u tmärkande — 
dess folkuppfostrande förmåga. 
Vi, som leva i ett skolans tide
varv, inge oss lätt tron att en
dast denna är folkfostrare i e-
gentlig mening. Men ett av ti

dens stora lyten är just denna 
övertro om skolan, som dock 
förmår så litet i jämförelse med 
livet självt och särskilt det prö
vande livet förbundet vid lant
bruk. 

I det allmänna medvetandet 
är bonden enbart en arbetets 
målsman, men han blir därmed 
underskattad som en tänkande 
människa och underskat tar of
ta sig själv. I själva verket är 
han jämväl företrädaren för and
liga intressen och visar ofta prov 
på en förtänksamhet och en 
intelligens grundad på djup livs
erfarenhet, som överraskar. 

Lantbruket är visserligen i 
detta land efterblivet, och ytligt 
sett förefaller det som om dess 
bärare saknade nödig andlig 
spänstighet. Men så är ingalun
da fallet. Olyckliga historiska 
förhållanden bära skulden till 
näringslivets efterblivenhet. Kär
nan är frisk och därom vittnar 
den djupa ansvarskänslan inför 
livets stora frågor, den arbets
vilja man lägger i dagen och den 
bondekultur i folkseder, dräkter 
och bygnadsskick, som antagit så 
säregna former. Detta inger 
trots yttre svårigheter, dem tider
na förorsaket och än göra, för
hoppningen om en framtid för 
vårt lantbruk och därmed löften 
om ekonomisk välfärd. 

Lan tmän av den äldre gene
rationen, som dock aldrig besökt 
en skola, ha ofta för mig uttalat 
sina bekymmer över att de sakna 
läsning i facket, och härom da
gen hade jag besök av en bon
de, som lade ut den djärva tan
ken att svenskarna borde sam
mansluta sig för jämväl en lant
brukstidskrift. De rikssvenska 
ha vi ringa nytta av, ty lantbru
ket t Sverige står långt f ramom 
det i Estland. Själv läser min sa
gesman en estniks lantbrukst id
skrift, men de andra i byn, som 
ej kunna språket, dra ingen nyt
ta av den och kunna ej fås med 
i företag som i denna r ekommen
deras. Jag hänvisade då till 
Kustbon, som bereder plats för 
uttalanden i lantbruksfrågor i 
den månu t rymmen t medger. Här-
intills ha alla inte givit sitt stöd 
åt detta tidningsföretag, som dock 
är vårt enda föreningsband, som, 
om ej en välvillig hjälp räckts 
oss utifrån, nödgats avbryta sitt 
u tkommande. Jag r iktar därför 
till Kustbons läsekrets en enträ
gen uppmaning att värva pre

numeranter och förse tidningen 
med n}^heter. E n tidning är så
dan allmänheten förtjänar att 
ha den. I den m å n man stöder 
företagat, skall det växa så till 
format som innehåll och i den 
mån kan bladet också bereda u t 
rymme för ut ta landen i lantbruk 
och andra ekonomiska frågor. 
Det kan om än i begränsad ska
la tjänstgöra jämväl som en väg
ledare för lantbruket , underlaget 
för vår ekonomiska välfärd. Och 
det är särskilt till bönderna, som 
utgöra s tommen av vårt folk, 
dess r3rggrad, j ag riktar uppma
ningen att trots t iderna stöda 
det blad, som de på goda grun
der kunna kalla sitt och ber dem 
vara övertygade om att redaktio
nen i den mån den får stöd av 
allmänheten skall se till att Kust
bon vinner i innehåll och omfång 
och även tillgodoser behovet av 
artiklar i facket. Det är främst 
på lantbruket vår ekonomiska 
välfärd vilar och det är genom 
överläggningar och tankeutbyte 
vi utfinna nya framkomligare 
vägar och vår arbetslust livas 
till förmån för det 3^rke, som ger 
oss vårt dagliga bröd. E—d. 

Från mitt fönster. 
Där ute s tretar en häst med 

sitt tunga lass. Före t är dåligt, 
emedan snön nästan uteblivit i 
vinter. Det är dåliga tider även 
i naturen, och m a n tyckes spara 
även där. Eljes ser folk ut som 
förr. Hästarna draga som förr, 
om ej litet m e r på grund av 
den rådande snöbristen. Männen 
gå bredvid lassen i nya, vita får-
skinnspälsar, rökande hemfabri-
cerad tobak, så att det står hä r 
liga till. Anständigt folk täpper 
till näsan eller tar en omväg för 
att slippa den oangenäma doften. 
Den är gräslig. 

Men det är hå rda tider, som 
visa sina avigsidor i mångahanda. 
Vad säges t. ex. om det, att folk 
blir oförskämt och helst icke 
tackar för en gjord väntjänst el
ler erhållen gåva. 

Vilken mor skiner ej av belå
tenhet, när hennes lilla flicka 
eller grosse säger sitt första: ta j -
ta = tack. 

Men, när - s a m m a barn blir 
större, är mor ej så mån om att 
fordra tacksamhet längre. Under 
skoltiden lämnas den saken helt 
åt läraren och föräldrarna tro sig 
vara befriade från vidare ansvar! 

Undertecknad utdelade en gång 
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några n u m m e r även illustr. vec
kotidning bland eleverna i en 
skola. Barnen voro stormför
tjusta, särskilt i sådana ex., vars 
omslag pryddes med någon kung
lig person. Men alla hade ännu 
ej hunni t få tidningen, förrän en 
pojke slängde sin tillbaka och 
såg mäk ta förgrymmad ut. Se-
nare framkom, att hans tidning 
ej pryddes med någon kunlighet. 
Pojken fick en ny, men nu med 
en kunglig person på omslaget. 
Men tror ni han tackade? Nej, 
han rev till sig tidn. ungefär så 
som när katten får en köttbit 
och sprang sin väg. 

Detta om en skolpojke. Men, 
vad sägs om följande: 

Genom N. N. har friförsamlin
gen i Rikull gratis från Sverige 
erhållit några ex. av en religiöst 
sinnad tidning, som utdelas i 
församlingen. Sändningen föror
sakar förlaget troligen stora ut
gifter. 

Nu skulle man ju vänta, att alla, 
som få och läsa tidn., även visa 
sin tillfredställelse och tacksam
het såväl mot förlaget som mot 
N. N., men så är ej fallet. 
Någon, som inbillar sig vara 
mycket gudfruktig men ändå har 
ett o n t ö g a till N. N : s verk
samhet , har skrivit till förlaget 
ej någon tacksamhetsskrivelse 
utan helt fräckt, att förlaget måt
te upphöra att sända sin tidning, 
vars hela årgång ej ens uppvä
ger ett ex. av en annan viss re
ligiös tidskrift. 

Så talar ryktet . Nu undras : 
Kan denna dåliga tid verkligen 
göra vår t estlandssvenska folk 
så dåligt, då bör den snart av
skaffas. Don Ossian. 

Brev från Finland till Kustbon. 
I Kustbon har någon gång 

framförts förslag om åstadkom
mande av en Estlandssvenskar-
nes kulturfond. Förslaget bör 
kunna realiseras trots tryckta 
ekonomiska tider, men det for
dras givetvis stor energi, uthållig
het och tålamod av dem som 
ställas eller ställa sig i spetsen 
för företaget. Men tanken på 
vad därigenom kan åstakommas 
för Estlandssvenska kultursträ
vanden borde dock sporra till 
fortsatta och uthållande bemö
danden. F r ä m s t måste då riks
svenska resurser anlitas — Sve
rige är trots depression rikt — 
men icke enbar t genom att man 
vänder sig till höga her rar och 
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rika grosshandlare utan genom 
att försöka uppnå kontakt med 
svenska folket i gemen. De tätt 
fallande kronorna från många 
givare är förmer än den svår-
frampressade och glest dalande 
tusenlappen. Svensk skolungdom 
borde intresseras för saken. 

Den kulturfond, som med 
mycken möda kan ås tadkom
mas, borde främst avse: 1. Upp
rät thål lande och stödjande av 
det svenska folkskoleväsendet i 
Est land, 2. Tidningen Kustbons 
säkerställande, 3. Den svenska 
folkhög- och lantbruksskolans 
tillvaro, 4. Svenska gymnasiets 
fortlevnad, 5. Övriga kultursträ
vanden. Östgöte. 

E s t l a n d s s v e n s k a u t m ä r k e r sig 
vid s p å n a d s t ä v l a n i F i n l a n d . 

Vid en av Borgå svenska mar t -
hadistriktsförbund anordnad spå
nadstävlan med omkring ett 
h u n d r a deltagare, erhöll fru Gert
rud Malmberg första pris för 
spunnet ullgarn. Hon är även 
en särdeles intresserad och skick
lig konststickerska. Med sina 
stickor framtrollar hon spindel
vävsfina, läckra prydnadsdukar, 
såväl efter mönster som efter 
egen komposition. 

F r u Malmberg, född Lundqvist, 
är h e m m a från Sviby på Vormsö, 
men sedan några år tillbaka bo
satt i Borgå, där hon tillhör or
tens marthaförening. 

J a g ha r någon gång läst i 
"Kustbon" att bland Estlands 
svenskar fanns intresse för bil
dandet av en liknande s a m m a n 
slutning som "Martha" i Finland. 
Har månne en sådan redan bli
vit bildad? Qm icke, så är det 
allt skäl, att göra det, ty en 
sådan förening blir alldeles sä
kert till nytta och välsignelse 
för kvinnorna, och sedan genom 
dem till gagn för hem och fos
terbygd. 

Med marthahälsning 
F. G. 

Råd och anvisningar för djurägare. 
Av stor vikt är att en djurä

gare äger kännedom om hus
djurens vanligaste sjukdomar, 
deras orsaker, kännetecken och 
behandling. Det är egentligen 
veter inärens sak att bota sjuk
domar, men även djurskötaren 
bör äga en viss sakkännedom, 
för a t t med framgång kunna 
vårda ett sjukt djur. 
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En sjukdom som ofta gör 
djurägarna bekymmer är j u v e r 
i n f l a m m a t i o n . Det är en 
åkomma, som uppträder mest 
hos högmjölkande kor, oftast 
några veckor efter kalvningen. 
Sjukdomen ger sig tillkänna ge
nom ansvällning av juvret . Of
tast angripes endast en fjärdedel; 
denna blir hård och ansvälld 
och djuret ömmar, då man t ryc
ker på den sjuka körteln. Mjöl
ken minskas, blir vattnig och 
vitgula slamsor uppträda i den
samma. 

Genom lämplig behandling 
övergår sjukdomen vanligen till 
hälsa, men om behandling inte 
vidtages kan den angripna kör
teln förtvina och kon blir " t res -
pent" . I varje fall nedsättes be
tydligt produktionsförmågan hos 
den angripna körteln. 

Sjukdomen orsakas av bakte
rier, som på något sätt kommi t 
in i spenkanalen. 

Fordom ansåg man att juver
inflammation framkallades av 
yt tre våld, förkylning skrämsel 
eller bristande urmjölkning. Des
sa omständigheter kunna nog 
medverka till sjukdomens upp
komst. 

Vid behandling av juverinflam
mation bör den sjuka kon mjöl
kas helst varannan t imme, och 
mjölken från den inflammerade 
spenen får inte mjölkas ned i 
båset utan uppsamlas och oskad
liggöras genom tillsats av lysol, 
kreolin eller dyl. Härigenom för
hindras sjukdomens spridning till 
de övriga spenarna. Den sjuka 
kon utfodras med näringsfatti-
gare foder och dagligen ingives 
200 gr. Glaubersalt. Omkr ing 
juvret anbringas ett omslag ge-
nomdränkt med Burors lösning 
(Biirori lahu) samt ingnides 2 
gånger dagligen med följande 
salva: jod 3 gr., kamfer 3 gr., 
grönsåpa 100 gr. / . N—n. 

Revai. 
Uppgif te r från S v e n s k a f ö r 

s a m l i n g e n . 

Under förra året lämnades Kr. 
2 9 9 : - i understöd åt inom för
samlingen behövande personer. 
Därav hade Kr. 85: — sänkts 
av pritavpersoner. Det övriga 
utgjorde medel av den kyrkliga 
sykretsens kassa. Föi samlingen 
häftar i stor tacksamhetsskuld 
till denna sykrets, som på det ta 
sätt bär församlingens ansvar 
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för sina gamla och nödlidande 
och genom sitt trofasta och ener
giska arbete möjliggör nämnda 
välsignade hjälp. Den kyrkliga 
sykretsen har under året också 
över lämnat Kr. 50: till svibybor-
na på Vormsö. 

Sedan k3 rrkorådet beslutatupp-
sätta en minnestavla i ky rkan 
för at t hugfästa H. K. H. Kron
prinsens av Sverige besök under 
förliden sommar, igångsattes en 
insamling av medel till täckan
de av kostnaderna därför. Denna 
insamling har nu avslutats och 
överlämnade församlingens pas
tor förra veckan resultatet eller 
Kr. 75 : - till kyrkokassören. 

Utgifterna torde icke k o m m a 
att stiga till mer än två tred
jedelar av den insamlade sum
man. Det som blir över går 
till församlingskassan. Alla bi
dragsgivare tackas hjärtligt! 
Minnestavlan uppsattes inom den 
nä rmas te tiden. 

Innevarande vecka reser för
samlingens pastor till Sverige för 
att unde r ungefär en månads tid 
göra en föredragsturné — orga
niserad av Sjömansvården i Upp
sala — ttll förmån för ett kapell 
på Nargö. Under denna tid kom
mer expeditionen att skötas av 
kyrkorådets ordförande, skolföre-
s tåndaren A. Stahl, som hjäl
per församlingsborna till rät ta 
även i andra eventuellt förekom
mande kyrkliga angelägenheter. 
Han träffas på svenska skolan, 
Riddarggatan 3 varje dag men 
säkrast om fredagarna mellan 
6.30—7.30 em. De hittills fast
ställda predikoturerna uppta som 
predikanter i församlingens kyr
ka ledaren för Frälsningsarmén 
i Reval, Ensajn Pettersson sön
dagen den 5 mars, Pastor Danell 
från Hapsal söndagen den i2 
mars och prosten Tannebaum 
från Nuckö-Reval söndagen den 
i9 m a r s . För övrigt hänvisas 
till kyrkonotiserna för respektive 
söndagar. 

S. 0. V:s aftonsamkvöm 
i Reval. 

Den 25 februari på kvällen 
samlades revalssvenskarna till 
Kentmannsgat . o-b, tyska flick
skolan, där en vällyckad S. O. 
V:sfest ägde rum. 

Efter musik av ett stråkkapell, 
bestående av kyrkoherde Lund, 
direktor Kiivet, herr Boman 
samt fröken Rosensten (pianist), 
hälsade kyrkoherde B. Lund de 

närvarande hjärtligt välkomna, 
varvid han betonade gemen
skapen såsom en nödvändighet 
för alla våra s trävanden och 
företag. — Det n ä m n d a stråk-
kapellet uppträdde två gånger 
med stycken av Mozart, Schu-
bert och Mendelssohn och mot
togs med livligt bifall. Mycken 
värme visade publiken ock glunt-
sången, utförd av her ra r Lund 
och A. Stahl. 

Ungdomsföreningen "Enighet" 
uppförde så ett roligt skådespel 
i 2 akter och till slut folkdan
ser, som likaledes vann publi
kens livliga bifall. 

Under pauserna dracks kaffe 
och såldes lotter. 

Festen, som avslutades kl. 12 
på natten, var i alla avseenden 
vällyckad. 

Allmän Kyrkostämma i Reval. 
Som framgår av annons i da

gens nummer hålles allmän 
kyrkos tämma i Svenska skollo
kalen den 5 mars . 

Vi erinra därför församlingens 
medlemmar om de i k3'rkolagen 
föreskrivna bestämmelserna an
gående deltagande i a l lmänna 
s tämman. 

Utdrag ur kyrkolagen? 
§ 2. I den av församlingsmed

lemmar sammansat ta al lmänna 
s t ämman äga alla av båda kö
nen konfirmerade medlemmar , 
som fyllt 20 år, minst ett år 
stått i församlingens kyrkobok, 
ordentligt erlagt sina utskylder 
till församlingen, och som icke 
berövats valrätten genom de lo
kala självstj^relseinstitutionerna, 
med rösträtt deltaga. 

§ 7. Församlingens röstberät
tigade medlemmar kunna även 
själva uppställa kandidater , som 
motsvara fordringarna i § 8 . 
Et t dylikt skriftligt förslag till 
styrelsen måste vara försett med 
10 underskrifter och inlämnas 
icke senare än en vecka före 
valen, 

§ 8. Passiv valrätt äger varje 
församlingsmedlem, som mot
svarar de i § 2 n ä m n d a fordrin
garna och fyllt 25 år. 

S O . V : s s y f ö r e n i n g 
som förut samlades på onsdagar, 
samlas numer a l l a f r e d a g a r 
på Riddaregatan 3, kl. V26 e. m. 

K u s t b o n s r e d a k t ö r 
träffas onsdagar och torsdagar 
på Riddaregat. 3 kl. 2,30—3,30 

e. m., annars 11—1 på Kultus-
ministeriet. 

Blrkas och Estlands femtonårs
minne. 

Med anledning av att skolan 
inställde sin ve rksamhet frihets
dagen och eleverna reste hem 
firade Birkas det stora min
net föregående dag efter avslu
tade lektioner, varvid rektor Er-
lund redogjorde för den histo
riska gången och det uppsving 
näringslivet såväl som bildnings
strävandena sedan tagit. Akten 
avslutades med avsjungandet av 
nationalsången. 

Lantmannagillet anordnar möten. 
Gillet anordnar möten: s ö n 

d a g e n d e n 5 m a r s kl . 3 e. m. 
i Hullo folkskola och s ö n d a g e n 
d e n 12 m a r s kl. 3 e. m. i 
Höbrings folkskola. 

Rektor Fredrik E r 1 u n d från 
Birkas kommer att tala vid 
nämnda möten. Vi uppmana 
omgivningarnas al lmänhet att 
talrikt besöka dessa möten. 

Klo t to rps S v e n s k a Lan t 
m a n n a g i l l e avhöll den i9-de 
dennes sitt å rsmöte å därvaran-
de folkskola. Vid det jämförel
sevis fåtaligt besökta mötet r e 
dogjorde rektor Fredr . Erlund 
för lantmannast rävandena i vår 
tid och gillenas möjligheter at t 
tillvarataga dem. Därpå skred 
man till val av funktionärer. 
Därvid utsågs till gillets ordfö
rande herr Axel Bergman, v. ordf. 
Anton Brandt, sekreterare lära
ren H. T immerman , kassör Ja 
kob Blees och ledamot Jon. Eng-
man. Suppleanter blevo hrr . Joh. 
Dansari och Krist. Granberg. Se
dan frågan om Kustbon och det 
stöd den väntar av allmänheten 
diskuterats och till ombudsman 
utsetts Fru Maria Äppelblom och 
ytterligare meddelanden gavs om 
den planerade sång- och hem
slöjdsutställningen den 2 juli av
slutade ordföranden mötet, ut ta
lande förhoppningen om talrik 
och intresserad anslutning kring 
gillesidén. 

Inrikes. 
Estlands femtonårsdag. 

Frihetsdagen, den 24 februari 
— den 1 5 : de i ordningen — 
högtidlighölls denna gång på ett 
mycket värdigt sät t över hela 
riket. I huvudstaden hölls den 
på sedvanligt sätt . Man kunde 
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m ä r k a en viss t i l lbakadragsam-
het — ty tiderna äro tryckta — 
men dagen firades i alla avseen
den värdigt. Trots kölden hade 
stora människomassor samlats 
på Frihetsplatsen, där paraden 
ägde rum, redan långt före den 
utsatta t idtn, kl. 12. Riksäld-
sten K. Päts anlände och höll ett 
va rmt tal, hymnen spelades av 
orkestern, och "paraden" gick 
av stapeln. 

Kl. ;V41, efter paradens slut, 
for Riksäldsten med sina följesla
gare till St. Dorpatsgatan, Konst
skolans bibliotek — ett enkelt 
t rähus, där Välfärdskommitten 
för 15 år sedan (bland de kom-
mitterade var också Konstantin 
Päts själv) underskrev urkunden 
för Estlands grundläggande. På 
väggen av detta hus uppsattes 
en marmorta lva . Här i denna 
historiska bygnad gömde sig 
"räddningskommit tén" för ko-
munisterna. Tavlans uppsättande 
måste också betecknas som ett 
mycket viktigt historiskt ögon
blick — och det skedde på fri
hetsdagen 1933. 

Dagen firades i alla städer 
med "parader", och även lands
bygden högtidighöll dagen på 
sitt sätt. Litet var stans anord

nades fester och gjordes insam
lingar för det blivande frihets
monumentet . 

Estland kan alltså nu blicka 
tillbaka på en 15-årig tillvaro, 
Under dessa 15 år ha stora 
framstag gjorts på flera områ
den. Landet ha r fått ett ord
nat skolväsende och regerings
apparaten har utvecklats, men 
många bittra erfarenheter har 
landet nog också fått göra på 
det ekonomiska området , det 
kanske dock mest till följd av 
världskrisen. Vi ha fått lära ett 
och annat under dessa 15 år, 
men vi ha också visat, att Est
land, så litet det också är, lik
väl kan sköta sig som ett själv
ständigt rike, och det finns län
der, som ha det ännu sämre 
ställt än här. Därför borde vi 
nu efter 15-de frihetsdagen med 
förtröstan se framtiden an. 

Direktor G. Ney hå l l e r före
d rag i S v e r i g e . 

Kultusministeriets direktor för 
konst- och vetenskapsavd. Herr 
G. Ney reste till frihetsdagen 
till Stockholm, där han på föran
staltande av Svensk-estniska för
eningen på Grandhotell höll ett 
föredrag på tyska om Skandina
viens och Est lands förhållande 

till va randra under medeltiden 
samt Skandinaviens inflytande 
på Est lands kultur. 

F o l k o m r ö s t n i n g e n i n g e t 
t v å n g . På ett sammanträde 
beslöt Riksdagen, att den bli
vande folkomröstningen för 
grundlagsförändringen icke skulle 
bli tvångsomröstning. Lagen an-
tages, om 3 5 % av de röstbe
rättigade rösta för en förändring. 

U t l a n d e t . 
Bland ut landsnyheterna fängs

lar ett uppror i Tyskland allas 
uppmärksamhe t . I förrgår an
tändes riksdagshuset i Berlin — 
man antager, att komunisterna 
gjort det. Dessutom förmäler 
ryktet, at t socialisterna tillsam
mans med komunisterna vilja 
störta regeringen. Rikspresiden
ten har utfärdat stränga dekret. 
Det talas om, att revolution ut
brutit. 

Kyrkl iga m e d d e l a n d e n . 
S ö n d a g e n den 5 m a r s . Ros-

leps Kapell kl. 10 f. m. högmässa. 
Pastor Daneli. 

B ö n d a g e n den 8 m a r s . Kor-
kis' skola kl. 1 e m Andaktstund. 
Pastor Daneli. 

S ö n d a g e n d e n 12 m a r s Re
vals S:t Mikaels kyrka kl. 11 f m. 
högmässa. Pastor Daneli 

SVENSK-FINSKA S:T MIKAELSFÖRSAMLINGENS 
röstberättigade med lemmar sammankallas till ordinarie 

Allmän kyrkostämma 
Söndagen, den 5 mars 1933, kl. 12, 15 p. d. 

å Riddaregatan, 3 (Svenska skollokalen). 
D a g o r d n i n g : 

1) Kassaredovisning för 1932. 
2) Budgetuppställning för 1933. 
3) Val av 6 k3Trkorådsmedlemmar jämte 3 suppleanter, 

3 revisorer j ämte 2 suppleanter, 2 representanter till 
kyrkodagen och prostsynoden jämte 2 suppleanter. 

Anm.; Ifall det erforderliga antalet röstbeiättigade ej infinner sig till den 
utsatta tiden, så avhålles stämman, — oavsett de röstandes antal, — 
en f 2 timme senare samma dag och på samma plats. 

A kyrkorådets vägnar: 
fl. S t ah l . 

Ordförande. 
D. P e t t e r s s o n . 

Sekreterare . 

torre FisR-fångredskapsnffär i Reual 
i hörnet ev S. Härja och Jaani t. Hr. 20 8, tel. 447-68 

Väl u t r u s t a d affär m e d s tor t l ager av alla slags före
kommande fisk-fångredskap, såsom strömmings- , vassbuks-
och alla andra sorters nät, ryssjor och mjärdar ävensom garn 
för tillverkning av nät och ryssjor samt trossar, snören och 
rep av många olika sorter, dessutom korkmassa och segelduk 
av god kvalité k ö p e s b ä s t o c h bill igort h o s 

fl.-S. "Handelshuset ESTIKA" 

Alla rökare föredra bättre 
cigaretter och tobak 

"MikGdO" - ' W 
25 st. — 35 cent. 

"Palm" och "Kanaler u 

25 st. 20 cent. 

" l i a r ti TraoBsund* 
50 gr. — 60 cent. 

överträffa i alla avseenden an
dra konkure rande sorter till 

n ä m n d a pris. 
"Tobaksfabrikerna" 

H. A n t o n & Co, fl/B " R e g i n a " 

B O - F Ä J A N S 
för Eder jakt- eller fiskestuga finnes i varje 
välsorterad Glas-, Porslins- och Bosättningsaffär 

BÖBERGsTftJfllSSFflBRIK GÄVLE 

I
-OLJOR 
-TOPPAR 
-BÄRGNINGAR 
-GARAGERiNGAR 
-DÄCK och SLANGAR 
- R E P A R A T I O N E R 

R.-B. Siefvert & Fornander, Kalmar 
Tel. 7, 215, 1515. Södra Vägen 30, 

/ / fbesökftorcLs" 
Reserverad 

annonspCcds, 
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| A-B „EESTI AGA"| 
g Tallinn, Ryssgatan 11-a. Tel. 441-33. • 

• 

m 
9 

F A B R I K A T I O N : 

av syr- och a c e t y l é n g a s e r . 

F Ö R S Ä L J N I N G : 

av sve ts - , skä r - och ' ö t b r ä n n a r e , 

al la r e s e r v d e l a r s a m t di 

v e r s e m e t a l l e r och pulver därt i l l . 

ACETYLÉMQAS, STRÅLKASTARE OCH 
SIGNALAPPARATER. 

SKOLA FÖR SVETSARE. 

* J A A » V W W W V V W W > A A W ^ 

TALLINN 
ÄNGKVARN SPANNMÅLSHANDEL 
PARTILAGER FÖR KOLONIALVAROR 

AUTOMOB1LAGENTCIRER 
AUTOMOB1LVERKSTÄDER 

Huvudkontor och kvarn: Rannavärav21 
Konto r i : T a r t u , Marva, P e r n a u , Vil jandi, 

Va lk , Pe tschor , R a k v e r e , T a p s , 

t i ö m m e , Tiiri, V ö h m a , Abja . 

NORDISKA FGRiAKRIMDS A. B 
T a l l i n n , S t o r a K a r r i g a t . 15 , Te l . 4 2 7 - 3 6 . 

Postfack 212. Telegr. adr.: „Pöhjatuli". 

An tage r brand- , liv-, o lycksfa l ls- , 
t ranspor t - , ansvars- , au tokasko-

&. inb ro t t ss tö lds fö rsäk r ingar . 

AGENTER 1 ALLA STÄDER OCH KÖPIN
GAR SAMT PÅ LANDET. 

A. I. KJELLGREXS EFTR. 
Skövde (I. GOOD) Telefon 1-31 

KÖTT- OCH OHARKUTERIAFFÅR 
R E K O M M E N D E R R S 

N. J. Johanssons Eftr. A.B., Syfabrik 
ftPLRRED 

Specialité: Tillverkning av 
OVERALLS och ARBETSKLÄDER 

Telefon: Aplared 1 och 2 

SÄKER PENNINGPLACERING 
E n g e l h o l m s S p a r b a n k 

Aret Runt bra ma t på 
Sys tembolage t s Restaurang 

L A X E N , H A L M S T A D 
LCJDWIG W I G A R T & C o . A . B . 

ENGROSLAGER AV 
Sybehör, Ylle-, Tricot- & Korta varor 

Norrköpings Kemiska Undersökningsanstalt, 
Norrköping. Tel. 1249. 

Utför kemiska analyser och provtagningar. 
inneh. : Civiling. John Wanseiin, stadskemist 

H. 0. Lundström & C:o 
I n n e h a v a r e F . Alb . P e t t e r s s o n 

E s t l a n d s vice K o n s u l Impor t a f f ä r 

Luleå. 

Akt ieb. LUDVIG SVENSSON 
KINNA 

rekommenderar sina välkända till
verkningar. 

A , B. Lidköp! 
LIDKÖPING 

Representan t för Estland 
J o h a n Gronsjö. Vana Viru 9. Reval. 

Byg^iiadfiriiian ANDERS DIÖS 
T u n a g a t a n 4, Upsa la 

Telefoner: Kontoret 3892, 3893; Förrådet 2890; 
Byggnadspl. Paleontologiska Inst 3894; Bostadst 

Väderkvarnen 1899.  
Vid besök i Stockholm, bo pa 

HOTEL P A T R I C I A , Vasagatan 36, 
intill Centralpostkont. Tel. Namnanr, 

Modernt och billigt hotell. 
Ett 90-tal rum IV. 4 kronor.  

T A G E H Å K A N S S O N S 
Konditori , Kafé och Wienerbageri Kloster

gatan 10 - Lund 
R e k o m m e n d e r a s 

Tel.: Konditoriet 603, Brödbutik. 360 

KUNGHLVS ANGBflGERI, Kungälv 
(E. Bergström) Tel. 123 och 165 

REKOMMENDERAS 
Stort, Gott .och Billigt Bröd. 

H Ä L S I > G B O R G S NYA S I» A B B A N K 
HÄLSINGBORG 

Gottgör högsta gällande ränta 
å insatta medel. 

Aktiebolaget J. E. flrndt 
Hudiskva l l Ångbåtsexpedition, Befraktnings 
Skeppsmäkleri och Speditionsaffär. Lager av 
kol och Byggnadsmaterialer. Rikstelef.: 245, 287 

325. Telegrafadr.: Arndtbolaget. 

A r v i k a R e d s k a p s f a b r i k . ARVIKA 
REKOMMENDERAR 

sina förstklassiga, välkända t i l lverkningar. 
Åberopa denna tidskrift. 

H U M L A S K O F A B R I K 
Riks. 54 KUMLA Riks. 54 
Rekommenderar sin tillverkning av Grövre o. 

Finare SKODON. 

. F E N I X F ö r e n i n g s g a t a n 7. 

D R U V R N E n g e l b r e k t s g a t a n 5 
Intima och hemtrevliga rest.-lokaler 

Omtyckta klubbrum. Direktion: 
A.-B. MALMÖ- RESTAURANGER.  

E. W. Just: 
HleJceri - Fclrgeri - Merserisation 

Tel. 1 48 B O R A S Tel. 21 48 
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FÖRSTA INHEMSKA 
FÖRSÄKRINGS - AKTIEBOLAGET 

F Ö R S Ä K R I N G A R 
E f l l r r Mfflff är äldsta försäkr. bolaqet i Eesti, 
tEKS-nOJU gr 1866 
PoVfaMftfff försäkringarna stiga till tiotals tu-
FolfCnMfffff resei"vkapital är bland de största. 

Enlff Mfllff presidium: Reval, Bredg. 1, tele-
LClwMiUJU fon: 438-85. 

Kon to r : Reval, Bredg. 1, tel. 445-07; 
Harjug. 29, tel. 427-49. 

Avd. i större städer. Agenter över all. 

ILLOVD 
GRUNDAT AR 1919 

REVftL, LÅNGGATAN (PIKK) 11 

EGET HCIS. TEL. 430-08, 448-94. 

Liv- f 
brand-, 

olycksfalls-, 
inbrotts-, 

glas- & 
transportförsäkring. 

år namnet, som garanterar verklig 
kvalitet å plogar och plogdelar. 

"Fr, Magnussons Möbelfabrik, Bor" 
är namnet som garanterar Eder ett stilfullt och gediget arbete. 7JZa.tsa.fs-, 
herrums-, sängAammarmööfer m. m. Förmånliga priser och betalnings

villkor. Fraktfritt Eder station. Begär offert. Åberopa annonsen. 

S. O. V:s å rsmöte 
hålles i Hapsal å Gymnasiets 
lokal söndagen den 19 m a r s 
kl. 11 f. Ingång från Kalda 
tan av nr. 6. Styrelsen. 

t 
Anders Branten 
Född den 14. 6. 1864 
Död den 22. 2. 1933 

Sörjd och saknad av hus
tru, barn och barnbarn . 

Symaskinerna 
Naumann, 

Pfaff, 
Vesta 

tttaumatm 

VÄVSKEDAR AY S I L L 
srarantisstämplade, vävsky t t l a r , v ä v s p ä n n a r e 
och övriga v ä v r e d s k a p köpas förmånligast 
antingen hos våra återförsäljare, hemslöjder 
och gavnaffärer eller direkt från oss. All till-
verkn. m. vårt firmanamn garanteras . Begär 

vår illustr. prislista som sändes grat is . 
G u n n a r A n d e r s s o n s v ä v s k e d s v e r k s t a d 

Telefon 1 Oxberg Telefon 1 

f ö r d a m* 
h e r r 

o c h Frisörsalong 

Ctmöermaa, 
K a r r i g a t . 17, Hapsal . 

Flyttad från Karrig. 9 till Karrigat 17 
efter 1 jan. 

äro billiga och goda. — — Skriftlig garanti 

K r . S a a r <8* C O . i 
Tallinn, Viru tn. 3.  

E. Petterssons 
M ö b l e r i n g s a f f d r 
Etabl. 1876 GÄVLE Tel. 324 o. 1206 MÖBLER 

och MATTOR. 

"STENBERGS KONDITORI 
Tel. 13 SKELLEFTEÅ Tel. 258 
Gott kaffe Goda bakelser 
B e s t ä l l n i n g a r m o t t a g a s 

Hemmets Journal 
innehåller 

veckans bästa läsning 

BORAS VMEMAKTIEBOLAG, BOKAS 
Mia slåss boimillsvävnatiet 

Mkt i e b o t a g et 

TCordLsfkcL *Cctpetfct6rfäen 
Arvika 

Förs tk lass ig t fabr ika t Köp s v e n s k a t a p e t e r . 

Räv, U t t e r , Mård, Hermelin 
Ekor re , H a r e och Kanin u p p 
k ö p a s till allra h ö g s t a pris , 

Vi betala högsta priser, då skinnen huvudsak
ligen äro för egen fabrikation. Prislista sändes 
mot porto. 

FOUGSTEDTS PRLSVHRCIFRBRIK Malmö4 

Dr. Riesen ka mpff Lindström 
nvärtes- (lung) och barasjukdomar. 

Mottager 9—11 och 3 - 4, telef. 100. 
Stora Slottsg. 12, Hapsal . 

HILDA MUHR & SON ÖREBRO 
Charku te r i a f f ä r 

Fabrik och kontor, tel, 1179 
Affär Nygatan 46, tel. 625 

Stortorget 6, tel. 2625. 

B0RLIND, BÖRSEN & C:o 
Telegr. adr.: "Borlinds" 

GÖTRBORG,  
SANKT PETRI LOGEN 

Härnösands största och modernaste restau-
rant Tel. 39 o. 523 MUSIK DAGLIGEN 

Sommartid servering även å trädgårdsterrassen. 
Gott bord. Moderata priser - Centralt läge, 

OTTO JANSSONS SKOFABRIK 
Jakobsdal JÖNKÖPING Telefon 23 
R a n d s y d d a s K o d o n . M a n s - o c h G o s s -

skodon. Slitstarka. Goda passformer. 
Efterfråga J—sons skodon. Bör finnas i alla: 

välsorterade affärer. 
Rekommenderar sina förstkl. tillverkningar av-
PROMEJUDSKODON, SPORT-, JAKT- ocli M0-

TORKANGOR.  
VID BESÖK 1 VÄXJÖ REKOMMDENERflR 

J ä r n v ä g s r e s t a u r a n t e n 
VÄXJÖ sitt erkänt goda kök. Fullständig 
spritservering. Förstklassig musik. På som
maren enda platsen i staden för härlig 

parkservering. God plats för bilar. 

H K T I E B O L H G E T 

G e s t r i K l a n d s y l l e f a b r i K 
J f l R B O 

S p o r t t y g e r , m e l e r a d e Filtar, Vadmal och 
Kordero j . Goda kvalitéer och billiga priset.(2129 

Köp. PRIMUS TVÄTTPULVER 

från Gävle Såpfabrik. 

Edsv. advokaten 

A. Riesenkampff, 
Stora Slottsgat. 12, Hapsal. 
Prima PORTLAND CEMENT 

från 
ftjB Gullhögens Bruk, Skövde. J . & A. PaalmannH triikk. Ta l l innas , V. Karja tän. 12. 1933 a. 

http://7JZa.tsa.fs

